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ADNOTATIONES

AD GRAECUM TEXTUM PROPHETARUM *)

Pag. 1, a, 1, 1. Priora prophetiac
verba, ut in Prolegomenis monuimus
§. XVI. charactere erecto et purpurco
scripta fuere ; quorum vix aliquot
elementa supersunt, in quibus caetera
supplenda sunt hac ratione; OPag:g v
ewdey HEATIAZ YIOE AMQ¢ Hy «AEN
KATA THe¢ (OYAAIAE KAI XKATA
IAHM EN BASIAEIA OZIOY KAI
IQAGM KAI AXAZ KAI EZExIOY
OI EBAZIAEYZAN TH: IOYAAIAc.

Ibid. X111, 2. Haec et duo, quae prae-
cedunt lineae , charactere rotundiori
minimeque inclinato descriptae sunt,
et verbum postremum YI¥C scribitur.

Ibid. b, X1, 5. In margine recentiori
manu adiunctum est: ooz éoTv v adre
ohoxdnpicz, de quo conf. Prolegg. §. xuv.

Pag. 4,0, lin. ult. 4. Elementa extre-
ma TEZX erecto charactere sunt exarata.

Pag. 5, b, I, 5. Titulus fere totus
evanuit, sed accentus et spiritus atra-
mento descripti conspiciuntur.

Ibid. XV, 6. Idem calligraphus scrip-
sit avto, et superaddito » emendavit
dUTH .

Pag. 7, b, I, 7. Heic, ut alibi ol-
fendes, aliqua desiderantur ex corro-
sione membranae.

Pag. 9, a, IX, 8. Eadem manus
emendavit wariov, cum antea scripsis-
set patiwy.

Ibid. XI, 9. Quaedam interlinearia
heic adiecta apparent, quorum vix ali-
quod incertum elementum graccum di-
stingul potest ..t..p...

Ibid. XTI, 10. Latina heic sunt quac-
dam verba interlinearia fere omnino
deperdita ...u.. tuz est...ma...

Pag. 15, a,VII, 11. Ab eadem manu
apmeoy pro cumehws emendatum est.

Pag. 14, a, XXI, 12. Interlinearia
quaedam vestigia apparent: dexa Leuyn
aiu.'ﬁ -------

Ibidem b, I, 15. Hic est nota sti-
chometrica XIII. Cf. Prolegg. §. Lxiv.

Pag. 17, a, XIX, 14. Apposita hic
est notula stichometrica XVII.

Id. b, VIII, 15. Eadem manus
prius scripserat exolvmrov.

Pag. 18, a, VII, 16. In margine co-
dicis legimus: Ioteov wg peype Toutwy

(*) Nota numeralis prior indicat editionis nostrae pagellam, litterae @, & eiusdem pagellae
primam alteramve columnam, sequens nota numeralis lineam columnae, pustremus numerus se-
riem exhibet numeralium signorum, quae in editioue sunt apposita. Cf. Prolegg. §. LXXI.
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mponifey wpryever o Ef3dopog Twy  Els ToY
MpogNTAY EENYNTINGY Topog. Seiendum quod
hucusque progressus est Origents tomus
septimus Enarrationum an Prophetam.
Cf. Prolegg. §. xxxvi. Deinde in codice
sequitur nota XVIII stichometriae.

Ibidem. IX. Ab eodem scriptore in
margine ad verbum Sepaguy. hace adiun-
cta est interpretatio unciali charactere:
Sepoipiy.  EPUNVEVOVTOL %OITOL TV shhoder Qo=
VY EPTLTPWVTES 1) ELTHLITOL. Seraphim in
graeca lingua Inflammantes vel Inflam-
matt interpretantur. Confer Procopium
Gazaeum in lsaiam, editum a CGurterio
an. 1580.

Ibidem b, XX, 47. In margine legi-
mus haec ad ea, quae in textu sequun-
tur: Snpouver dior Tovtwy TNV ameAbovgay
TTPG)":T,") uTlo P&){J.SCI‘.G)‘J T TOTIG) ﬁO}\EOPZEﬂﬂV
PETO ToL rote Tou apg auTols Todunbeva.
y.aff nv ZCUU\OU.C!)V ']T;\EL'O'TQL T:'O)\Eﬂg A (A
TOPATOPOS CVETTATIaVoY Onwleiao opavels
TaVTEAOG AATECTNGOY G MNOE pynpn ow-
v pnde ovope mepileinesJar. O On eaton
YYOVOUL %O OTO TNG QAVIOY LWENTOV tou-
Oainng 1GTOPLUG TAELOT® . . . MVNMOVEVOUENS
tovdouney MoAep®Y ENMVOPATOOITMEVDY UTO
PWUOLOY*  %aTeL 0c Tove Oniwbevrec Xpovovs
xoll oug now otxor TAELGTOL oGOl ooupeJey-
oY owntopwy  mpopilor ngevicInaey. Per
haec ostendit primam , quae ventura
erat a Romanis Loci (sancti) obsidio-
nem post ea quae ipsi (Iudaei) adver-
sum Servatorem ausi sunt. In ea quam-
plurimae ludaeorum civitates Vespa—
siano Imperatore vastatae penitus dele-
tae sunt, ita ut earum neque nomen ne-
que memoria superesset. Quod quidem
agnuscere ost et a Flavii losepi historia
ludaica ; quae ..... plurum e Tudai-

M

cis bellis memoriam exhibet, (et) illo-
rum, qui a Romanis in servitutem sunt
adducti eo tempore, quando plurimae
habitationes ... incolis interfectis, fundi-
tus sunt deletae. » Gonfer Procopium
pag. 104. Ibidem haec sequitur adno-
tatios Avre de Tou « wou pete Tawte po-
» 2puver o Oc Tove avove» gageaTepoy eke-
a&)%av (o] G'U.LL!J.GCX.OQ ElTTwY « HQRPG{V ToUnNcet
» o O Tove a“;a:; » Znpouver o hoyos v
2OTOL TOY OWTOV Y POVOY UTEUEWOIY Gy phoiher-
gy o mAn9og Tou tovdemy eBvoug we Tov
dugedogpoy ov JuerredaaSnoay QevyovTes
Tog ETTLZEEP.EVCZI; ouToLS UUP.CPOPGCQ. LOCO Yero
illius « Bt post haec elongabit Deus ho-
manes » clarius reddidit Symmachus di-
cens «Longe faciet Deus homanes.» Verba
autem haec indicant captivitatem, quam
eodem tempore passa est multitudo gen-
tis [udaeorum, et dispersionem qua dis-
persi sunt cum instantes aerumnas ef-
fugerent. » Fere ad verbum haec leges
apud Procopium pag. 104. Denique et
aliquot alia adnotationum verba in duo-
bus extremis paginae lineis descripta
fuere, ex quibus hae reliquiae super-
suntye. e f@rngl ponpulingy Tov TOTou”
TO TVIROWTO TANGUVONGOVTAL PNTW.seesna. .
eTepor ovTes TwY TpoTepwyv: - .... elongati
fuerint a Loco (sancto) tum multipli-
cabuntur ait.... cum sint...prioribus.»
Cf. Procopium pag. 104.

Pag. 19, a, X, 18. Ad verba »a
Tahy egTw €15 Tpovopny haec adiuncta
sunt in margine uncialia: Erlnpovro de
ot uTnN N TEPOCPT]‘L'E!.O! LOTOL TOVUS aaPEOWOU
ypoveus® xolf oug OeuTepay VTOPEWAVTES Lou-
Oauor  OMOPRELOW €IS TOTOUTO XAXWY TEL=
sornooy ws e pe(pn) tepougaknp. o (Tng)
€1 ETYATO EPTMALOG erSew” owroie O¢ VOpLOLS
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vor  Quataypoo  ocutorpatepiros  pnd €€
oLTTOTITOY TNV EPW(J.L@V TN aVTwy lU-'fJTPOTL'O"
Aews Qewpery  emirpemecJat. Haec etiam
prophetia impleta est Hadriani tempo-
ribus; quando Iudaei secundam obsi-
dionem passi in tantum devencre ma-
lorum; ut eiusdem Ierosolymae regio-
nes ad extremam desolationem essent
adductae ; 1psis vero lege et mandato
Imperatoris neque e speculis desolatio-
nem metropoleos suae conspicere lice-
ret. » Gf. Procopium pag. 105.

Ibidem XX1, 19. In margine adiun-
gitur: Apap. n gvpe eoty. Aram Syria
est. » CGonf. Procopium pag. 109.

Ibidem. Ad verbum ®oxec adnotatum
legimus: cvros Tng gapapetas v Baoileve:
gopape Oc eaTiv n vuy nakovpevn mokig
gefactn. Hic erat rex Samariae; Sama-
ria vero est, quae nunc civitas Augusta
(Sebaste) appellatur. » Gf. Procopium
pag. 108-109.

Ibidemn b, I11. lnterpretatlo adest ad
verba cixov dawid - cutwe exadowvto or amto
yevcvg 856 TIOLVTES OL E% azo:asx'ng avToV O‘.’P-
XOVTES TE ot apyopeveL. Sic appellaban-
tur omnes ex genere David , qui e
fuere successores tum reges tum sub-
diti. » Cf. Procopium pag. 108.

Ibidem X, 20. Ad verbum gadevfy
refertur notula uncialibus descripta lit-
teris: avtt Tov efopuBnn rete O¢ tov oup-
pecyov exdovnfn: videlicet lud godevdn est
loco illius eBopufBntn (turbata est), wuwmta
Symmachwm vero exdovndn (excussa est).
Ad rem e¢l. Vercellone in Dissert. de
codiee nostro p. 16 animadvertit hanc
notulam nonnihil praeseferre obscuri-
tatis, praesertim cum nil hac de re in

caeteris instrumentis biblicis appareat,
300

et verbum OspuPie apud LXX interpre-
tes infrequens, saepe apud Symmachum
occurrat ; cum aatem Aquila verbum
»hovéw saepius usurpet. At vero si verba
ut sonant aecipienda sunt, mihi vide-
tur scholiastes explanare voluisse si-
gnificationem verbr guledn hoc in loco.
Heic enim agitur de arbore a vento
commota, ct cum verbum solzum a o
kos commotio maris proprius de mari
dicatur, hinc scholiastes ait in textu
usurpari gohevn pro Oopuéie, quod in-
dicat perturbationem. Adiungit tamen
hoc in loco Symmachum aptissime scri-
psisse exdovnfn; nam ziovew videtur ad
res solidas commotas significandas be-
ne usurpari. Qua in re praetereundum
non est et apud Symmachum pro zwén
haberi zxovéw Tudic. IX, 13, ubi quocue
de arboribus sermo est. Cf. Prolege.
§ xxxv.

Pag. 20, a, XXV, 24. Ad verbum
L?lww i margine legimus ovtwg enat-
Aetro o mhnlog Tow evernuicy QVAWY Tou oA
Oter Tov € egpaiy’ otew [Sucthevoavte. Sic
appellabatur multitudo tribuum novem
et mediae Israhel
Ephraem rex illarum fuerat. » Confer
Procopium pag. 109.

Ibidem b, VII, 22. Tam in Prole-

gomenis §. xxxvi. diximus hic in mar-
e e

ex eo quod ex

gine ha]»eri: IGTECY WS [LEYOL TOUTOY rnPI_—
yever TponAbey o 070005 TWY ELE TOV TROPNTNY
sf'n'/‘n.w_mw zopos. Scire est hucusque pro-
cessisse tomum octavum Explanationum
Origenis wn Prophetam.

Eodem 1n loco apposita est nota la-
tina stichometriac XXII.

Pag. 24, b, IV, 25. Ad verbum
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routwy & Aoyos owyumrtiey avdpmy  €godoy
b0s Qo To Avblpots wouw aupast TG (rmg) ROUTCL
vy axofoptov etdnlolorTpeloy YoupEt, o
poffakdew putong. oL gAT néew em TOY
woudatey yepay , VK ove o+ veuport Oc
qUTOU TOU U OLEYELHOVTOS Xdlt WTTED GU=
P.’.Y{J.OLTL' T:alOClD{J.GWTCQ gdUTOUSC o NAELY  OTCO
Thne d!yUT‘TT‘DU' Ro ovy om0 meohng  Tau-
e @k ev. pepovs avtne. Per haec Scri-
plura indicat Aeqyptiorum expeditionem
- quos comparary muscis, eo quod vm-
mundo idolorum cultui intents sanie et
sanquine delectantur — ubr dicit vemre
super regionem Tudaeorum non sine Der
consilio - etusdem autem Domana nutu, ol-
los veluti sibilo excitantis ac cienfis ve-
nire ab Aeqypto; non vero ab unwersa
hac regione, sed ab eiwus parte. » Cf.
Procopium pag. 119.

Ibidem VIII, 24. Interpretatio haec
adiangitur verbo pelicon:- Avepry Aeyer
N¢ (lcge TIY) coauply ToAeptwny My Ot
To TOAEMUZ®  REVIPW  AEYPNTIAL KO TGV
Aoty efvey Tote wpaTely, pekioan ¢ Aoyos
ameizogey. Bellicam Assyriorum virtu-
tem andicat, quam Scriptura apr compa-
ravit, eo quod bellico utebantur aculeo,
et tunc caeterts gentibus domenabantur.»
Gf. Procopium pag. 119-120.

Sequitur et altera adnotatio ad ver-
sic. 19. Ilemdnpwror de towta nota Toug
XPOVEUS TNG TPWTNG ToMCPrELS TNG tepov-
gaknp Tng vmo Pofuimviey yepopevng' xol
UG CUYUTITIOL PEV ot XGLACUMEVO pta” ote
tovtey (lege rovrww) facidevg Qopotey ve—
xow melloy wudouny ywoe, T.... ot
Bastdea .-.pncuc'o:}:ny. TWY ... Qave xete Oe. ..
0PV oud . SEVTE i Brde ooup S Rem

\E
U 05 ... s ACOUPIOUS OULNTOPR «vv Tre. LOU-

o :
Joumy ywpas rateotnoey. Haec autem im-

pleta sunt tempore primae obsidionis
quae a Babyloniis facta est; quo tem-
pore aderant quidem Aeqyptir, qui mu-
scae vocantur: quando tllorwm rex Pha-
rao Nechao regionem Iudaeorum agqres-
sus losiam regem lerusalem ..... homa-
27 RS S Y. U O Assyrios constitust
habitatores regionis Iudacorum. Quae
Procopius habet pag. 120, nonnihil con-
ferrent ad supplenda, quae in codice
perierunt.

Ibid. XIX. Ad verba Ev w1 npepu
%. 7. k. refertur adnotatio: Znpatver Otor
TOUTLY TNG COGUPLLY %ot YohOatwy apy. ..
ZQOOC!PEG'HJ' TEOCPETEEVCZ"J HEV "’JO'P dO'G'UP!O(. }C{)Qﬂ"
TOUYTEG T... .\ owyuntow Te ot hifSung ra
TV ﬂREEU‘TG)U EI.EPG)”J TODTTTOEVL AN xthocg ey
Tptovogiols”  Oto QYICW — €Y TN NAEPE Evv.rs
Tov Pastkens aoTupY ou TV %EGaANY po-
vov 7T.... (quae sequuntur in superiore
margine sequentis paginae codicis le-
gimus) 0TE TNG OLROUUEVNG EXDUT ..., OIOGU-
plot chdow raut TAIG TPLY GG TV modwy Oniadn
TO OVOPEL...[ues XOU TOV T..Y....TECTIV TOV
2OTE QUGLY avotc wpemovra woopoy. His si-
gnificat ... eversionem principatus Assy-
riorum et Chaldaeorum. Siquidem As-
Syri. umperws fines propagarunt super
Aeqyptum et Lybiam plurimasque re-
giones ... (per annos) mulle et tercentos.
Tceirco dicit = In die 1lla radet Domi-
nus, non modo caput.... (ex Procopio
pag. 120 adiunge modor ropwoay olim
coma superbum) quando orbe domina—
bantur Assyrw ; sed et pilos pedum ;
idest virilem ... et barbam, quae a na-
tura conveniens dafum est viris orna-
mentum.

Ibid. XXI, 25. Supra verbo ME-
MEOYCMENQ legimus minori chara-
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ctere, fortasse saeculi XI, inter lineas
pepuaboy, .

Eodem autem in loco ad verbum prae-
cedens vpw adnotatur charactere un-
cializ: Evpov Je pepcbuopey. ... Tov 2v Aeyer
ETEPOY Tt TOAEMLXOY Yevog OF ov TV Taga (e
gthetay von QuvagTet... Eup.. ¢.. Tov Ov. No-
vacula inebriata . .. Domind indicat aliam
quamdam gentem bellicosam, per quam
omne regnum et potentiam ..... .. Deum.

Pag. 22, a, XIV, 26. Minoribus grae-
eis hitteris et recentioribus caeteris in
margine quaedam adiecta sunt, quorum
nulla integra verba legere datum est.

Pag. 25, a, I, 27. Bt hic etiam ad-
notatum aliquid minor: charactere con-
spicimus, cuius has reliquias excerpere
potuimus 4+ Te 0e eotv 70 uf)mlo TOU G-

Ao 0. ETNYYEMIEVOG oo vlatoe Lwmvtog
ahhopevoy eig Loyny cuwviov.... Tt ElENT.. ..

Aovlovovtirs  now NGUYHS GUVETOPEVETD Tw)
howy 4+ Quad est aqua Stloam; qui prae-
nuntiatus ... aquae vivae salients in vi-
tam aeternam ... quid ... clam et placide
confluit populo.

Ibid. b. Legimus + Ilemhngwror de
THUTA Zo.Tol TNY EG’TOP!&‘J ETIL TV ".'C'Lj IEPE-
(oY TOV mpognTou ypovey zal oy emieTos
vefouyodoveaop o Tww acoupwy Bacthevs. ..
06 awTovs. .. atwtevaey - Haec impleta sunt
tempore leremiae prophetae, quando Na-
buchodonosor rex Assyriorum .... castra
posut. » Conf. Procopium. pag. 129,

Pag. 24, b, X1I, 28. Quamquam il-
lud 7o7c 1n medio lineae sit post ali-
quid spatii vacui descriptum; in mar-
gine tamen adest signum —»- quod 1ndi-
cat sectionem incohandam, quod saepe
in codice factum est. Animadversione
quidem digra res est in vetustissimis
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codicibus, praesertim in Vaticano 1209
non semper initium a linea, sed aliquod
spatium vacuum indicare sectiones.

Pag. 25, b, XX. In margine post
signum © quod respondet verbo mow:
in textu , legimus unciali charactere
scriptum IIIE.

Pag. 28, m fine 29. Post haec folium
desideratur.

Pag. 50, wn fine 30. Extremac litte-
rae adiunctae huic pagellae erectiori
forma descriptae sunt, ut et in Prole-
gomenis monere curavimus.

Pag. 51, b, XXI, et seqq. 541. Haec
verba maioribus characteris formis ex-
pressa, in codice rubro colore et erecta
forma sunt exarata.

Pag. 52, a, in fine 32. ldem calli-
graphus prius scripserat cmlopoyw.

fbidem b, in fine 55. Et heic folium
deest.

Pag. 33, a, X, 34. Sic mowpouves pro
moweves 1n codice legimus.

Pag. 54, b, XV, 35. Et hic quoque,
quin a linea textus exordiatur, vidimus
signum -»— distinctions.

Pag. 55, a, XXI, 56. Hoc in loco
vare iteratum erat ex errore; ideoque
postea abrasum est.

Pag. 57, a, m fine 37. Verba ali-
quot hic fuerant purpureis descripta
litteris.

Ibid. b, XI. Legendum est [Sogwnfi-
goyTel.

Pag. 58, a, V, 58. Titulus miniatus
excitarl nequivit,

Ibidem XXII. Legendum est mepilo-
goaglat, quod apud alios est mepiluouale.

Pag. 58, b, 11, 539. Verbum oiviv=
Cerow superimposito e in postrema syl-
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laba emendatum est ohohuere, quod a
prima manu factum videtur.

Pag. 59, a, XXIV. Dividenda lorte
sunt verba emiza de.

Pag. 44, a, XIV, 40. Titulus pur-
pureus evanuit: ubi legendum erat TO
PHMA KATA AAMAZKOY.

Ibid. b, V. Coniunge 7« de et lege
TO0E..

Ibidem XIX. In codice legimus xo-
tahegfn.

Pag. 42, a, XIII, 44. Dividimus cvx
ofovror ut n Sixtina editione legitur;
codex autem noster haud vetat, quomi-
nus quis dividat ov zoovra.

Ibidem XV, 42. In margine adest
signum —— sectionis.

Ibidem b, XII1, 453. Nota stichome-
trica XLVI, quae textui latino margi-
nis respondet, ad latus textus graeci
heic adiuncta est.

Pag. 43, a, XXV. Lege zarcinovpevn.

Pag. 44, a, XIV, 44. Eadem vide-
tur manus, quae inscripto o voluit le-
gendum edmov pro eimiwy, quod men-
dum erat.

Ibidem XXI, 45. Visionis titulus
OPAZIZ AITYIITOY non apparet.

Pay. 45, a, IV. Coniungenda sunt
To de, et Tade legendum.

Ibidem b, XIX. Lege ouvpfcvior.

Pag. 46, b, XIX, 46. Heic adest ——
signum distinctionis,

Pag. 47, a, XVII. Videtur calligra-
phus antea scripsisse waoovror, acdeinde
emendasse txoetar.

Tbadem XXIII, 47. Hoc in loco tan-
tum graeca nota stichometriae N quin-
quuginta calligraphus in margine ap-
posuit. » Confer Prolegg. §. xvrv.

Lbidem b, XVI, et seqq. 48. Titulus
purpureus evanuit, tantummodo spiri-
tus et accentus atramento consignati
superfuerunt. Hic 1uxta Sixtinam edi-
tionem legendum erat: TOY ETOYZX
OTE EIZHAOE TANAOAN EIZ AZQ-
TON HNIKA AIIEXTAAH YIIO APNA
BASIAEQS ASZXYPION KAI EIIOAE-
MHZE THN AZQTON KAI EAABEN
AYTHN TOTE EAAAHSE KX ITPOX
HXAIAN YION AMQZX AETQN.

Pag. 48, b, XVI, 49. In hac linea
visionis Inscriptio minio exarata fuit.
TO OPAMA THZ EPHMOY.

Pag. 50. In ipsa fronte paginae
num. 50 animadvertimus  nonnullas
abrasiones profundiores hinc inde ad
latus tituli F« HEATIAZ v, quo in loco
fortasse olim descriptus fuit purpureus
titulus , qui in 1pso initio contextus
desideratur: TO OPAMA THZE IAOY-
MAIAZ.

Ibid. b, 1. Legendum est puofutov.

Ibid. IX, 54. Titulus TO PHMA THZ
GAPATTOZ ZIQN evanuit.

Pag. 51, b, V, 52. Illud, quod apo-
strophon appellatur an’ ex errore ibi
adiunctum est vel a primo amanuensi
vel alia manu; fortasse erat apponendum
extremo verbo sequentis lineae vwp';
quod nonnumquam in huiusmodi ver-
bis observatum fuisse monuimus. * Cf.
Prolegg. §. xx.

Tbidem XXVI. Lege xhawfpov.

Pag. 52, a, XIX, 85. Qu latinam
circa Isaiam descripsit versiopem hic
adiunxit notam numeralem stichome-
triae v¢; scilicet sectionem quinquage-
simam septimam.

Ibid. XXI, 54. Cam prius seripsis-
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set cwway, eadem manus gopvey emen-
datum voluit.

Pag. 85, b, VI1l, 55. Inscriptio TO
PHMA TYPOY olim miniata, non ap-
paret.

Ibidem XVIII. Legendum est .. eta-
Bodat, widelicet perafohor.

Pag. 54, a, XXVIII. Emendandum
est evdokmv.

Ibidem b, V. Scribendum erat ..yov-
oL Pro x..ovtaL. |

Ibid. XI, 56. Latinus scriptor nu-
meralem sectionis notam graece lati-
neque adiecit LVIIII, V6.

Ibidem XX1V. Legendum  est vme.

Pag. 55, b, XIII, 57. Ut ahas vi-
dimus, numeri appositt sunt LX1 ..z
nempe &a.

Ibidem XX][. Lege KoL 0 TG,

Pag. 56, a, XI, 58. In hac lineola
videtur legendum emevdnaey (or) vk (o)
wng yns quod mendum est,

Pag. 58, a, XXIV, 59. Haec littera
initialis in codice quamquam sit cae-
teris initialibus minor; tamen maior
est litteris totius textus ; ideoque di-
versa forma exprimenda nobis [wi.
Idem dicendum est de reliquis ini-
tialibus 1n versiculis canticorum. Cf.
Prolegg. §. xvir

Ibidem b, X, 60. Eadem prima ma-
nus videtur adiecisse 1n verbo mode:
elementum ¢, quod suprascripsit.

Ibidem XXII, 61. Hic est nota sti-
chometrica latina LXIIII. et graeca £9.

Pag. 89, a, XV, 62. Superimpositas
verbo za vidimus virgulas tres (Js)
quibus sectionum quarumdam initium
in codice nostro solet indicari. Conf.

Prolegg. §. xxi.
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Lbidem XX. Delendum est ¢ male
iteratum .

Ibidem b, VII. Lege emefahev.

Pag. 60, a, I1I. Eadem manus scri-
pserat ou, et deinde addidit ¢, unde
TOVS legitur.

Tbidem X11I. Legi debet mapeorevo-
ouEYn,

Ibidem XXI, 65. Nota numeralis la-
tina LXVI visitur, quam et graeca ic
sequebatur, sed sub atramento secun-
dae scriptionis codicis maxima ex parte
sepulta est.

Pag. 61, a, XXV, 64. Adiuncta hic
est nota numeralis LXVIII, &n.

Ibidem XXVI. lllud AXdz non erat
interius retrahendum.

Ibidem b, V, 65. lllud & ecadem vi-
detur manus prima adiunxisse supe-
rius eodem charactere unciali descri-
ptum.

Ibidem XXVII, 66. Numerales notas
legimus LXVIIII, £6.

Pag. 65, a, XXV. Legendum est &n-
pofnya.

Ibidem XXVI, 67. Nota numeralis
latina heic est LXXI; at vero graece de-
scriptam videmus e, quac est LXXXL,
pro oz nempe LXXI.

Ibedem b, XXVI, 68. Et hic quoque
latine est LXXII, graece vero mp.

Pag. 64,a, XXVI, 69. Eadem manus
scripserat cvtw, emendavit autem avo.

Ibidem b, XII, 70. Nota numera-
lis LXXIIIL hic apparet.

Pag. 65, a, XXVIII, 74. Elementa
priora notae numeralis LXX.... super-
sunt.

Pag. 66, b, XIII. Legendum heic

est quvTeTumpEvL.
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Pay.67,a,11,72. 1dem calligraphus
st‘:ripsorat gmipe, ac poslea addito ¢ in
priori syllaba, legendum voluit oreipe:.

[bidem VIill, 75. Stichometriae nota
LXXVI hic est apposita.

Ibidem b, II. 74. Ad verbum ove
signum J, ab altera manu adiectum
est, quod indicat sectionis divisionem.

Pag. 69, a, XI1I, 75. Secunda ma-
nas signa g distinctionis ad verbum
o adiunxit,

Pag. 70, b, VII, 76. Eadem prima
manus, quae Scripsit avtou, extremis
litteris superimposuit ov; unde legen-
dum esset owrwv.

Ibid. XXVIII, 77.
desideratur.

Pag. 74, b, XVII, 78. Hic est nota
stichometrica LXXV...

Pag. 75, a, X, 79. Idem calligra-
phus scripserat zvzinfev, et emendavit

Post haec folium

rur.hobey.

Lhidem XX. Legendum est eroper. .60,
videlicet erapaaSa.

Pag. 74, b, XXVIII, 80.
nonnullae paginae in codice.

Desunt

Pag. 75. In fronte pagellae numeros
indices capitis emenda XXXIV.

Ibidem a, XII1, 84. Eadem videtur,
manus, quae antea scripserat guw mo-
lig, posteaminori littera superius adiun-
Xit 0, ita ut legendum esset sy 1 mohic.

loidem XVI, 82. Yrincipio scri-
ptum fuerat e}, scilicet wpaen}; at vi-
detur eadem manus postea scripsisse
kg, videlicet tepovaaing.

Ibidem XVII. Legendum est siotmow.

Ibidem b, XIX, 85. Stichometriae
nota XCVI.

Lbidem XXVIII, 84. ldem calligra-

U

phus scripsit axoveote; deinde per obe-
lum expuncto o, et superaddito o,
emendavit cxoveote.

Pag. 76, b, XXVII, 85. Hic xac-
pevn scribitur in codice.

Pag. 77, 86. In inscriptione paginae
notandum est, rumerum IG" in angulo
codicis appositum, nempe quaternionis
sexti ac decimi signum, corroso mar-
gine periisse.

[bidem a, I, 87. Sic emendasse ap-
paret prima manus, cum antea Sscri-
psisset ofeaSnoovrau.

Pag. 80, b, V, 88. Signum distin-
ctionis —»— hic adest.

Pag. 81, a, XI. Legendum est pe-
vakn tovd (aiaTt).

Pag. 82, b, VI, 89. Vel suboscure
apparet o ab antiqua manu extremae
syllabae verbi ewmay inscriptum, ita ut
legendum sit ewmov.

Ibidem an fine 90. Folia duo media
quaternionis desunt.

Pag. 83, a, XVIL Heic legendum
est xAavipo.

Ibidem b, in fine 94. Hoc pacto quae
non apparent in titulo cantici Ezechiae
supplenda sunt Hpe2EYXH EZEKIOY
BASIAEQS THS I1I0YdwAZX HNIKe«
E{J.aAA.xLE@H KAI ANeomn ex THX
pAdoyias awTOY.

Pag . 84,5l 6192% Prioris lineae
verba Eyo ama ev o v praeter € spe-
ciosum (Confer Prolegg. §. xvir.), olim
purpureo distincta colore evanuerunt.

Pag. 85, by XIVY 95 .08 erkore
scriptum est ze. pro z. scilicet xau.

Pag. 86, i fine 94. Tria postrema
litterarum elementa TIA, ut alias, ere-
ctiori describuntur charactere.
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Pag. 87, w fine 95. Hic quoque po-
stremum verbum THN eodem pacto
describitur.

Pag. 90, b, X, 96. Prius scriptum
est 7o, deinde superimposito o volue-
runt legt 7.

Pag. 94, a, VI, 97. Hac ratione
ewn in codice scribitur; longe tamen
melius epe legendum.

Ibidem an fine 98. Ut calligrapho
mos est, extremum I'AP erectis descri-
bitur litteris.

Pag. 92, b, XIX, 99. Pro yvecepela
voluerunt emendatum yvooopede.

Pag. 95, a, V, 100. Nota stichome-
trica CXIIIL hic est apposita; quae
tamen, ut est in versione lafina, re-
sponderet verbis: =z o ¢ tev Ouvapeny.
paulo inferius.

Pag. 96, a, XX{I. A prima manu
sic o¢ emendatum apparet, cum antea
ws scriptum fuisset.

Ibidem b, II, 104. lta emendatum
videtur a prima manu; antea enim
erat wnpaprwoay.

Pag. 97, b, XVII, 102. In margine
signum —»— distinctionis apparet.

Pag. 99, a, XXI, 105. Calligraphus
scripsit . . now, postquam videtur
seripsisse . . noe.

Pag. 104, a, XVIII, 104. Signum
distinctionis —— hic adest.

Pag. 102, b, XXI, 103. Altera vi-
detur manus voluisse scribendum gepee-
Aew superaddito ¢ postremo.

Pag. 105, b, 1V, 106. Antea scrip-
tum fuerat Asyewv, quod emendatum est.

Pag. 104 in fine 4107. Plura hic de-
siderantur in palimpsesto.

Pag. 105, b, I, 108. Hoc et quod
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sequitur fragmentum, reperta sunt in
lacinia adhaerente ad calcem codicis
Bibliothecae nostrae A, «, VI, (Confer.
Prolegg. §. X). Mirandum certe nobis
erat reperiri hoc frustulum, quod in-
dubie codicis nostrt prophetici fuit,
nullam passum abrasionem, quamquam
male affectum sit; quapropter ex eo
melius apparet, qui fuerit character at-
que color scriptionis in codice vetustis-
S1Mo.

Pag. 109, b, wn fine 109. Aliquot
desiderantur.

Pag. 112, b, XX11, 110. Emendatum
est gayere pro Qoryeta.

Pag. 113, in fine 141. Post haec nil
aliud ex Isaia reperire datum est.

Pag. 114, vmitio 1412. Haec et duo,
quae sequuntur pagellae, ex palimpsesto
eiusdem codicis collocato 1n libro mss.
Bibliothecae nostrae B. 5. IlI. (Confer
Prolegg. §. vi.) eruta sunt.

Pag. 115, in fine 4145. Adeo abrasa
fuit membrana, ut certus huius textus
locus in fine paginae recognosci nequi-
verit.

Pag. 116, mitio, 114. Quae 1n hac
pagina legimus , etsi in editione vul-
cata latina ad Gap. LI, 19 et seqq.
leremiae reperiantur, apud LXX vero

Interpretes ad Cap. XXXVIIL, 15 col- ¢

locata sunt.

Ibidem in fine 145. Caetera deside-
rantur.

Pag. 117, a, I, 116. Haec pagina
una illarum est, quae tertio descripta
fuit; 1deoque textus noster sub duplict
sepultus scriptura eruendus fuit. Confer
Prolegg. §. vi.

Ibidem XIV, 447. Videtur aliquid
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inscriptum supra extremis elementis ver-
bi moudes, quod mendum est pro meduu.

Pag. 118, a, I, 118. Pagella haec
tertio ad scriptionem usurpata est.

Ibidem b, X1, 119. Antea scriptum
est (mn)ymy; sed superaddito a vetustis-
sima manu ¢, legendum fuit (7wn)yeov.

Pag. 119, a, I, 120. Pagina est ter-
tio scripta.

Pag. 120, a, I, 124. Et haec quo-
que pagina ter exscripta est.

Ibidem b, in fine 122. Fola tria co-
dicis desiderantur.

Pag. 121, a, I, 125. Tertio descripta
[uit haec pagina.

Pag. 122, o, I, 124. Item hic ha-
bemus paginam erasam ad tertiam exci-
piendam seripturam.

lbidem b, XXII, 125. Eadem manus
seripsitywwozov, emendavitque yunoromy.

Pag. 125-124, a, I, 126-127. Pa-
ginae ter descriptae.

Pag. 124, i fine 4128. Hucusque ex
Baruch reperta sunt.

Pag. 125, a, I, 129. Pagella tertio
ad scriptionem accommodata est.

lbedem VIII, 150. Heic olim, ut in
sequentibus locis similibus factum est,
purpureo colore graece descriptac fue-
runt numerales notaec hebraicae. Sup-
ple hoc in loco TH®.

Tbidem XIX, 1541. Supplendum IQA

Ibidem b, I, 152. Suple KA®.

IThidem XIII, 155. Supple AAMEA.

Ibidem XXIII, 154. Nulla interpo-
sita est linea ad excipiendum MHM ,
quod tamen capere poterat spatium re-
liquum post verbum cwrov.

Pag. 126, a, I, 155. Pagina haec,

ut praecedentes, tertio scripta est.
3

Ihidem X, 156. Supple NOYN.

Ibidem XXI, 157.
SAMEX.

Ibidem b, VI, 158. Supple AIN.

Ibidem XVI, 159. Supple OH.

fbidem in fine 4140. Folium antiqui
codicis excidit.

Pag. 127, a, I, 144. Pagina tertio
ad scriptionem usurpata.

Ibidem 11, 142. Calligraphus cum
scripsisset wude Teemery (o) pevoy, superad-

Hic locus erat

dito » n fine verbi, voluit legendum
TﬁT‘.’EL‘)GU‘UEUT\V.
Lhidem IV, 145. Supple OYAY.
Lbidem XVI, 144. Supple ZAIN.
Ibidem XX, 145.
perforata est.

Membrana heic

Lbidem b, I, 146. Nullum apparet
spatium ad excipiendum HO, quod for-
tasse collocatam fuit in eadem linea, ac
titulum paginae habemus.

Ibidem XI, 147. Supple THO.

Ibidem XXII, 148. Non est linea
interposita ad IQA tantum capiendum.

Pag. 128, a, 1, 149. Pagina Tpt-
ypantos est haec.

Ihidem VII, 150. Nulla linea appa-
ret ad excipiendum KA®.

Ibidem XIX, 151. Supple AAMEA.

Ibidem b, V, 152. Hic adiungendum
erat MHM.

Ibidem XV, 155. Supple NOYN.

Thidem in fine 154. Hic explicit, quod
ex Threnis Ieremiae reperimus.

Pag. 129, a, I, 155. Pagina, ut prae-
Cedentcs, TPLYPATTOS.

Pag. 130, a, I, 156. litem pagina
tertio descripta.

Ibidem XXIII, 157. Nllud 7o forte
ex errore calligraphi iteratum est.
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Ibidem n fine 158. Tucusque ex
Epistola Ieremiae invenimus.

Pag. 134, a, I, 159. Pagina tertio
descripta.

Ibidem b, XIV, 160. Vix aut ne vix
quidem apparet super extrema di-
phthongo verbi emyvwoeasor superim-
positum ¢ ita, ut legendum sit emiyvo-

geaSe.
Pag. 132, a, 1, 161. Pagina ter de-
scripta.

Ibidem b, XI1I, 162. Alia manus
emendavit yvwceeSe pro yvesesIor.

Ibidem wn fine 1635. Nonnulla desi-
derantur.

Pag. 155, a, I, 164
descripta fuit.

Pag. 154, a, I, 165. Item tertio

Pagina tertio

descripta pagina.

Pag. 155, a, 1, 166. Pagina zpiypo-
mTog, Ut caeterae.

Pag. 156, a, I, 167. Etsi altera pa-
gina antica tertio descripta fuerit; heic
tamen nullum vidimus vestigium scri-
ptionis secundae, nempe Paracletici.

Ibidem wn fi f-n() 168. Desunt aliquot.

Pag. 157, a, I, 169. Pagina tertio
descripta [ult.

Ibidem b, V, 170. Indicium vix ap-
paret aliquando pro v emendatum
fuisse got.

Pag. 158, a, I, 171. Paginam -
ypamtey habemus.

Pag. 139, a, I, 172. ltem pagina
TOLYPATITOS.

Pag. 4140, a, 1, 175. Pagina et haec
tertio descripta fuit.

Ibidem b, ITI, 174. Aliis placuit le-
gendum noefBnoas, nos maluimus distin-
guere ng efnoas, cum de via sermo sit.
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Ibidem ﬁnc 175. Desunt aliqua.

Pag. 141, a, 1, 176. Pagina ter de-
scripta.

Ibidem an fine 4177. Nonnulla desi-
derantur.

Pag. 142, a, 1, 178. Pagina ter de-
seripta.

Ibidem b, 11, ¢179. Eadem manus
videtur emendasse xv:/,:/'/s.z;‘.acf, pro overy-
YEtAe.

Pag. 145, a, I, 180. Pagina tertio
descripta.

[hidem n /f‘w {84. Desunt aliqua.

Pag. 145, in fine 182. . Aliquot folia
desiderantur. |

’ﬂ‘,-’j 146, wn fine 183. Et post haec
qudmam non sunt reperta.

Pag. 148, in fine 184. Nonnulla po-
stea desunt. In margine inferior: vesti-
gla remanent verborum -+ ....ocwdov z,
70 b,.;oﬁdf o)

Pag. 149, in fine 485, Nonnulla de-
siderantur.

Pag. 154, i fine 4186. Desunt folia
aliquot.

Pag. 155, a, 111, 187. Haec et tres,
quae sequuntur lineae, characteribus
grandioribus et erectioribus sunt de-
seriptae.

| I
]
!

1bidem in /’Jﬂ:—: 188. Desunt aliqua.

Pay. 157, i fine 189. tHic quoque
aliqua desunt.

Pag. 158, a, 1, 190. Lineae priores
erectiori descriptac fuerunt ohm chara-
ctere purpureoque colore ; sed modo
evanuerunt in pagina tertio descripta.

Ibidem b, XIX, 1941.

aliquan(lo TETUENES seriptum videtur.

3] .
£ I'0 TEOGOES
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Pag. 159, a, I, 4192. Pagina tertio

descripta.
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Pag. 162, a, 1, 195. Pagina videtur
tertio descripta.

Ibidem b, XVI1, 194. In spatio quod
superest videntur vestigia quaedam ma-
iorum characterum. Forte heic legeba-
tur OPAZIZ et consequens visionis nota

numeralis; sed omnia valde obliterata
sunt.
Pag. 164, a, I, 195. Pagina tertio

descripta fuit.

Pag. 165, a, I, 196. ltem tertio de-
scripta est haec pagina.

Ibidem in fine 197. Desunt aliqua.

Pag. 166, a,1,198. Et haec pagina
TpLypoanTos est.

Ibidem VII, 199. Pro npapropey po-
sterius videtur mutatum npeptopey. .

ibidem XVI, 200. Forte avr.. exple-
tam est per cv et per w-; alterum enim
alier1 superimpositum fuisse videtur.

Pag. 167, a, I, 201. 1
nros €st.

Ibidem n fine 202. Desiderantur
aliqua.

Pag. 469, b, I, 205. Initium histo-
rae draconis et Beli.

Ibidem w fine 204,
desiderantur.

Pag. 170, a, I, 205. Hocce Oseae
[ragmentum venit ex codice Cryptofer-
ratenst B, f3,

’agina TpUypo

Reliqua Danielis

[T, de quo diximus in
Prolegomenis SS VI

Pag. 171, a, I, 206. In palimpsesto
praedicti codlcls et hoc legimus Amos
fragmentum.

Pag. 172, a,
pagellis,
niae ,

I, 207. In his duobus
quae sunt ex prophetia Sopho-
accentus spiritusque frequentes
occurrunt; sed a posteriori manu affixi
sunt.

Lhidem b, 1, 208. Scriptum fuit eve-
aTEPLL, emendatum vero VoG TN

Pag. 175, a, VIII, 209. Pro eppecn
altera manus scriptum voluit ev peow,
quod saepe occurrit.

Ibidem X, 240. Eadem manus vide-
ur pro mornser emendasse worng.

Iovdem XV, 244. Videtur amournoe
postea scriptum pro amernget.

[bidem XXVI, 242. Altera manus
obelo transfixit primum elementum di-
phthongi in verbo efedeimov.

Tbidem b, IT1, 245 . Posterior scriptor
pro goPeicSon emendavit gofeicSe

Ibidem X1, 244. Pro emgvli; emen-
datum 1ta est.

Ibidem wn fine 245. Reliqua Sopho-
niac desunt.

Pag. 174, a, XI, 246. Uti superius

monuimus , altera manus scripsit ev

fJ-E"J_Ca).

Ibidem XV, 247. Prima manus scri-
psit ciow, altera seown.
b, Il, 218. Pro epeoire
scriptum est postea epuaetre.

Ibidem n fine 249. Aggaer nil ul-
terius lepeumus

Pag. 176, a, IT1, 220. Pro dixgrop-

altera manus f,'to:anopmcmt.

Pag. 175,

T,

Thidem b, Il. Scriptum postea est ev
pegw pro eppssw 3 quod his in locis
quatuor vicibus factum est.

Pag. 177, a, XXVII, 22/. Altera
manus scnptum voluit cupereer.

Ibidem b, IX, 222. Videtur ab alia
manu Sscriptum egTnzet.

Ibidem XVIII, 225. Pro cuy postea
emendatum est ovx.

Ibidem XXIIi, 224. Ut supra alia
manus EeLtgTnreL.
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Ibidem in fine 225. Nonnulla heic
desunt.

Pag. 178, a, XI, 226. Altera manus
Scripsit EMPARLL.

Pag. 179, a, XX, 227. Valde diffi-
cile erat videre quid sub secundo ele-
mento primus calligraphus descripse-
rat; nunc tamen xzulovro legitur.

Ibidem b, I, 228. Emendatum est
TEWLOV.

Ibidem XVII, 229. Secunda manus
soripsit wotc; sed forte antea woe
scriptum fuerat.

Pag. 181, b, VI, 250. Videtur a
secunda manu emendatum mouevo.

Tbidem XV, 254. Secunda manus
legendum voluit morpauvere.

Ihidem XX, 252. In fine lineae si-
gnum aliquod apparet, quod forte ha-
bendum est pro ; unde pro perepe-
hovto legendum esset petepeAiovto.

Ibidem XX1, 255. Eadem prima ma-
nus cum scripsisset moleuvtes, emenda-
Vit Twhovvres.

Tbidem XXVIII, 254. Primo scri-
ptum fuisse videtur gioopor; sed ab ea-
dem manu postea emendatum est.

Ibidem n fine 255. Nonnulla post
haec desiderantur.

Pag.182,b, IT, 256 . Verbi eyne.. .tau,
scilicet epmeterar,secundum ¢ obelo trans-
fixum est, et superius altera ut videtur,

manus diphthongum o consignavit.

Pag. 184, a, XXVI, 257. Altera ma-
nus scribendum voluit ..mokederp...; ete-
nim alterum ¢ a recentior! manu fuisse
adiectum praecipue atramenti varietas
demonstrat.

Pag. 185, b, XIX, 258. ltem altera
manus mutavit vmoleo. ...

Pag. 187, a, IV, 259. Eadem vide-
tur manus, quae scripserat vy, emen-
davitque Juyos.

Pag. 188, b, XX, 240. Idem scriptor
pro avefeawy emendavit.

Pag. 189, b, VI, 244. Videtur p
obelo deletum ita, ut legendum esset
Andovra.

Ibedem X1V, 242. Quod restat spati
nonnullis ornamentis calamo descriptis
videtur fuisse occupatum, et forte haec
inter erat nomen prophetae Zachariae
litteris altera alter1 superimpositis exa-
ratum,

Pag. 192, b, XXIV, 243. Dividimus
cuz ahhog, NON Vero cu zaihog, ut aliqui
habent libri; quoniam inter z et « ve-
stigium cuiusdam signi orthographiet,
quod apostrophon videtur , iam olim
exaratum apparet.

Pag. 195, b, XI, 244. Vix aut ne
vix quidem apparet signum aliquod
emendationis in verbo vpic quod in co-
dice pro wpeac descriptum est.
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